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3) Encargo de energia reactiva:

3.1) Nas «horas de ponta» e nas «horas cheias», o encargo de
energia reactiva é idéntico ao do parametro f definido na alinea
4) do n.° 1 do artigo anterior.

3.2) Nas «horas de vazio», apenas € facturada energia reactiva
capacitiva cujo encargo € idéntico ao do pardmetro g definido
na alinea 5) do n.° 1 do artigo anterior.

Artigo 8.°
Tarifa de iluminacao publica
A energia para iluminacéo ptiblica é aplicavel a tarifa do gru-
po A, com os seguintes valores para os pardmetros a e b:
a=0(MOP/kVA)

b = 0,767 (MOP/kWh)

Artigo 9.°

Norma revogatoria

E revogada a Ordem Executiva n.° 10/2001.

Artigo 10.°
Entrada em vigor
A presente ordem executiva entra em vigor no dia seguinte

ao da sua publicacdo e os seus efeitos retroagem a 1 de Junho de
2004.

4 de Agosto de 2004.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 199/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
n.° 3 do artigo 38.° da Lei n.° 10/2000, Lei Organica do Comis-
sariado contra a Corrupcao, o Chefe do Executivo manda:

1. Os n.>* 3 e 6 do Despacho do Chefe do Executivo n.° 164/
/2001 passam a ter a seguinte redacgao:

3. A Comissdo é composta por cinco membros, que sao
designados pelo Chefe do Executivo de entre personalida-
des da RAEM de reconhecida idoneidade.

6. Ao funcionamento da Comissdo aplicam-se as seguin-
tes regras:

1) A Comissdo ¢é dirigida por um presidente, que € desig-
nado pelo Chefe do Executivo de entre os seus membros;

2) (...)
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3) Para o efeito, sempre que haja uma queixa, o0 Comissa-
rio contra a Corrupcdo remete, de imediato, copia ao presi-
dente que, quando for necessario, convoca a Comissao com,
pelo menos, 48 horas de antecedéncia;

4)(..)
5)(..)
6)(...)
7)(..)

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacgao.

2 de Agosto de 2004.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 200/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos da
alinea 1) do artigo 8.° do Regulamento Administrativo n.® 5/2003,
o Chefe do Executivo manda:

1. Ficam dispensados de visto e de autorizacdo de entrada na
Regido Administrativa Especial de Macau os nacionais da Re-
publica do Mali.

2. A permanéncia na Regiio Administrativa Especial de Ma-
cau dos nacionais do pais acima referido € aplicdvel o disposto
nos artigos 9. a 13.° do Regulamento Administrativo n.® 5/2003.

3. O presente despacho entra em vigor na data de vigéncia do
Acordo sobre a dispensa mutua de vistos entre o Governo da
Regido Administrativa Especial de Macau e o Governo da Re-
publica do Mali.

2 de Agosto de 2004.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 26/2004

Acordo de Transporte Aéreo entre o Governo da
Regiao Administrativa Especial de Macau da Repiiblica
Popular da China e o Governo da Repiiblica da Islandia

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos da alinea
6) do artigo 3.° e do n.° 1 do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Re-
gido Administrativa Especial de Macau, o «Acordo de Trans-
porte Aéreo entre o Governo da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau da Republica Popular da China e o Governo da
Republica da Islandia».

Promulgado em 3 de Agosto de 2004.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.





